
iGadgitz ‘Disnix DS3’ (U3615) 
Handbuch 

 
For more instructions in English please 

visit: www.igadgitz.com/guides

 

 
Eine Anleitung in Deutsch nden Sie 

unter: 

 
Para obtener instrucciones en Español 

por favor visite: 

 
Pour obtenir des instructions en 
français s'il vous plaît aller à: 

 
Per istruzioni in italiano si prega di 

visitare il sito: 

Sicherheits und Allgemeine Hinweise 
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen, bevor Sie dieses Produkt benutzen. 
1. Verwenden Sie das Produkt nicht während des Führens eines Fahrzeugs. 
2. Um elektronische Störungen und / oder kompatibel Konflikte zu vermeiden. Schalten Sie das 

Produkt in Einrichtungen aus wo Hinweisschilder darauf anweissen. Zum Beispiel: Flugzeuge, 
Militärstützpunkt, Krankenhaus oder Gesundheitseinrichtungen. 

3. Um Ihr Gehör nicht zu beeinträchtigen, halten Sie die Headset-Lautstärke auf einem moderaten 
Niveau. Nicht auf hohe Lautstärke über einen längeren Zeitraum hören. Prüfen Sie Volumen, 
bevor Sie es in ihre Ohren setzen. 

4. Für Ihre eigenen Sicherheit nicht von der Musik oder Anrufe ablenken lassen, während in der 
Öffentlichkeit oder potenziell gefährlichen Umgebungen. 

5. Halten Sie ihn von Feuer, Wasser und Hochspannungsanlagen. 
6. Installieren Sie das Gerät nicht, an Orten oder nutzen Sie das Headset nicht in der Nähe von 

Wärmequellen, wie zB Herd, Heizkörper, Offen, Toaster, Kaffeemaschine oder anderen Geräten 
(einschließlich Mikrowelle), die Hitze abgeben. 

7. Es wird empfohlendie Umgebungstemperatur zwischen 15 ° C und 25 ° C zu halten, 
8. Folgen Sie den Akku und Ladevorgang in diesem Handbuch, um ein Produkt zu Laden. 
9. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Lösungsmittel zur Reinigung des Produkts. 
10. DS3 sollte nicht unter Wasser oder zu Wasser ausgesetzt werden. Laden Sie es nicht wenn es 

feucht oder nass ist. Vergewissern Sie sich dass es vor dem Laden vollständig trocken ist. 
11. Wenn das Gerät zu heiß zum Anfassen oder Rauch abgibt, Schalter am Netz, trennen und sich an 

den Hersteller wenden 
WICHTIGER HINWEIS: Nicht an einen PC oder USB-Ladegerät angeschliessen, wenn der Lautsprecher feucht oder nass ist. 
Lebensgefahr durch Strom. 
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Produktübersicht  
 
Lieferumfang: 
Bluetooth Stereo-Ohrhörer 
iGadgitz ‘Disnix DS3’  
USB Ladekabel 
3.5mm Audio-Kabel 
Benutzerhandbuch 
 

Hauptmerkmale: 
Bluetooth 4.0 
Unterstützt NFC-Funktion 
Kopfhörer-Batterieanzeige auf 
iOS-Geräten 
Unterstützt bis zu zwei Handys 
Faltbares Headset 
Mitteilung Sprachansagen 
Lärmminderung 
 

Führungspunkte: 
A: Einstellbarer Haltebügel 
B: Multi Funktions Taste (MFT) 
– Power An/Aus, Play / Pause, 
Anrufe;- Annehmen / Beenden 

/ Ablehnen  / Wahlwiederholung 
C: Lauter / Nächster Titel 
D: Leiser / vorheriger Titel 
E: LED-Anzeige 
F: Micro-USB-Ladeanschluss 
G: Mikrofon 
H: USB-Ladekabel 
I: 3.5mm Audioeingang 
J: Klapp-Modus 
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Laden 
 
igadgitz DS3 kommt mit einem eingebauten ladbaren Akku. Vor der Verwendung, wird empfohlen, den 
Akku vollständig zum ersten Mal aufzuladen. 
 
Wenn DS3 Akku niedrig ist werden Töne alle 5 Minuten abgegeben und die rote LED blinkt. Laden Sie den 
Akku so schnell wie möglich.  
 
1. Schließen Sie das USB-Kabel an einen PC / Laptop USB-Anschluss oder geeignet USB-Netzladegerät 5.0V 
- Rotes Licht: Ladevorgang 
- Rotes Licht aus: Fertig aufgeladen 
2. Es braucht ca. 3 Stunden zum vollständig aufgeladen. Nicht Länger wie 3,5 Stunden laden sonst wird 
die Batterielebensdauer beschädigt. 
 
WICHTIGER HINWEIS: Nicht mit einem PC oder USB-Ladegerät verbinden wenn es feuct oder nass ist. 
Stromschlaggefahr. 
 
Sollte der Artikel heiß werden oder anfangen zu qualmen bitte bei der Haupt Strom Quelle ausschalten 
und den Hersteller Kontaktieren 
 
Bitte Beachten: Der Akku ist wiederverwertbar.  
Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht zu großer Hitze, Feuer, Wasser oder 
Hochspannungsanlagen ausgesetzt werden. 
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Paaren / Verbinden: 
Die allgemeinen Paarungs Verfahren sind wie folgt, Allerdings müssen Sie möglicherweise 
im Handbuch Ihres Bluetooth-Gerät nachschauen wie man mit einem Bluetooth-Gerät 
koppeln. 
 
1) Halten Sie Ihr Bluetooth-fähiges Gerät innerhalb von 1 Meter beim Paaren; 
2) Stellen Sie den DS3 wie unten dargestellt in den Paarungs-Modus: 

 

Funktion Betrieb 
Anfang des 
Paarungs modus 

Versichern Sie, dass der DS3 ausgeschaltet ist. Drücken und halten Sie Multi-
Function-Taste ca. 8 Sekunden, bis das rote und blaue LED schnell blinken 

 
3) Mit dem Bluetooth-Gerät, Scannen / Suche nach verfügbaren Bluetooth-Geräten. 

Wählen Sie "Disnix DS3" von der Liste der angezeigten Geräte; 
4) Wenn von Ihrem Gerät aufgefordert wird, eine Verbindung einzugehen, "Ja" wählen 

(dies wird unter Geräte variieren) 
5) Nach erfolgreichen Verbinden, Wird das blaue LED des Kopfhörer zweimal alle 4 

Sekunden blinken 
 

Bitte Beachten Sie: 
Wenn die Verbindung fehlschlägt, schalten Sie bitte DS3 erst aus und dann neu gemäß den Schritten 1 bis 
5 oben genannt Paaren. 
 
Nach erfolgreicher Paaren, werden DS3 und das Bluetooth-Gerät sich aneinaner erinnern und sollten 
nicht beim nächsten Mal neu gepaart werden müssen.  
 
Jedesmal wenn DS3 eingeschaltet ist, wird es automatisch zum letzten verbundenen Gerät eine 
Verbindung eingehen. Wenn Sie es mit anderen Geräten koppeln möchten, Bitte schalten Sie die 
Bluetooth-Funktion des letzten verbundenen Gerät erst aus und Paaren DS3 mit dem neuen Gerät.  
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Mit einem Bluetooth-Sender Paaren: 
Sie können DS3 zu einem Bluetooth-Sender eine Verbindung einzugehen, um Musik 
drahtlos zu genießen. Die Paarungs Schritte sind wie folgt:  
1. Stell DS3 und den Bluetooth-Sender, wo sie gut sichtbar und nicht mehr wie 1 Meter 
von einander entfernt sind 
2. Schalten Sie zu DS3 Paarungs modus 
3. Schalten Sie die Bluetooth-Sender ein. Es wird nach Bluetooth-Geräten automatisch 
suchen und eine Pairing-Anfrage senden 
4. Wenn DS3 einen PIN anfordert, wird der Sender automatisch mit "0000" reagieren 
5. Nach erfolgreichen Paaren und Verbindung, Wird das blaue LED des DS3 zweimal alle 4 
Sekunden blinken 
 
Aufzeichnungen: 
• Das Paarungs Kennwort von DS3 ist "0000”. DS3 kann nur mit einem Bluetooth-Sender, 
dessen Paarungs Passwort "0000” ist Paaren. 
• Wenn die Verbindung immer noch nach mehrmals fehlschlägt, Shauen Sie in der 
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Sender für weitere Informationen. 
 
Multi-Paaren: 
DS3 kann mit zwei Bluetooth-Geräte gleichzeitig eine Verbindung eingehen. Die 
allgemeinen Paarungs Verfahren sind wie folgt:  

1）Paar DS3 mit Gerät A 

2）Schalten Sie DS3 ein und bring es wieder in den Paarung-Modus , und kombinieren Sie 
es ihn mit Gerät B 

3）Betreiben Sie Gerät A um mit dem Headset anzuschließen. DS3 wurde nun mit zwei 
Geräten verbunden 
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Verwendedn von iGadgitz 'Disnix' DS3: 
Hören Sie Musik oder einen Anruf tätigen  

Wiedergabe/Pause 
1. Eine Audiospur order einen Videoclip auswählen.  
2. Drücken Sie auf (weniger wie eine Sekunde drücken) die Multi Funktions Taste, um zwischen Wiedergabe und Pause der 

Audiospur oder den Videoclip zu wählen.  
3. Drücken Sie kurz Taste C (Nächstes) und D (Zurück), um Tracks zu ändern. 
4. Drücken Sie lange Taste C (lauter) und D (leiser), um die Lautstärke auf die gewünschte Stufe einzustellen. 
5. Schalten Sie die Kopfhörer aus, und stecken Sie das mitgelieferte 3,5 mm Audiokabel in die Kopfhörer und eine geeignetes 

Gerätekabel um ohne Bluetooth zu hören. 
 

Antwort eines eingehenden Anrufs 
Schließen Sie die Kopfhörer an ein Handy an. Drücken Sie kurz (weniger wie eine Sekunde) die Multi Funktions Taste, um einen 
eingehenden Anruf zu beantworten. 
 

Beenden eines Anrufs 
Drücken Sie kurz (weniger wie eine Sekunde) die Multi Funktions Taste, um das Gespräch zu beenden. 
 

Ablehnen eines eingehenden Anrufs 
Drücken Sie die Multi Funktions Taste für zwei Sekunden. 
 

NFC Funktion 
1. Schalten sie die NFC- Fuktion auf ihrem Gerät ein.  
2. Setzen Sie Ihr Gerät's NFC Induktionszone in der Nähe von DS3 NFC Induktionszone wenn DS3 ausgeschaltet ist. Es wird 

DS3 anschalten  
3. Ihr Gerät kann fragen: "Wollen Sie Disnix DS3 verbinden?" (Anmerkung: verschiedene Marken von Handy fordern 

unterschiedlich an). st dies der Fall, die "Ja" Taste drücken und Ihr Gerät wird automatisch eine Verbindung zu DS3 
erstellen. 

4. Disnix DS3 wird getrennt, wenn das Gerät zu weit von der Induktionsbereich ist. 
Hinweis: Die Kopfhörer und eine NFC-fähiges Gerät können verbinden, auch wenn die Bluetooth-Funktion auf den Geräten 

ausgeschaltet ist.   
 

LED-Anzeigen 

Blau blinkend Eine Bluetooth-Verbindung wurde hergestellt. Kopfhörer sind sofort 
einsatzbereit. 

Langsam rot blinkend Niedriger Batteriestatus; Headset getrennt. 

Kurz Rot blinkend Kopfhörer erfolgreich ausgeschaltet 

Kontinuierliche Rot Ladet. Erlischt, wenn der Ladevorgang Fertig ist. 

 

                                             Page 6 of 10 

Übersicht von Disnix 



Spezifikation und technische Parameter 
 

Bluetooth-Version Bluetooth V4.0, APT-X unterstützt 

Bluetooth-Profile Headset, Hands free, A2DP, AVRCP 

Betriebsreichweite 10 meter 

Headset Musik Zeit ca. 16 Stunden 

Headset Sprechzeit ca. 18 Stunden 

Headset Standby-Zeit ca. 300 Stunden 

Ladeeingang DC5.0V 60mA 

Headset Ladezeit ca. 3 Stunden 

Dimension 40*24*32mm 

Gewicht  ca. 16.4g 

Batterie-Kapazität 550mAH 
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Wartung, Pflege & Sicherheit 
 

Es ist nicht erlaubt Änderungen vorzunehmen oder das Produkt und Zubehörteile in 
irgendeiner Weise zu verändern 
1. NICHT das Produkt nicht während des Fahren eines Fahrzeugs benutzen. 
2. Um elektronische Störungen zu vermeiden und / oder kompatible Konflikte, 

Schalten sie das Produkt in den Einrichtungen AUS wo es angewiesen wird dies zu 
tuen. Zum Beispiel: m Flugzeug, Militärstützpunkt, Krankenhaus oder 
Gesundheitseinrichtungen. 

3. Um Ihr Gehör nicht zu beeinträchtigen, halten Sie die Headset-Lautstärke auf 
einem moderaten Niveau. Nicht bei hoher Lautstärke über einem längeren 
Zeitraum anhören. Überprüfen Sie die Lautstärke, bevor sie es in Ohr setzen. 

4. Zu Ihrer Sicherheit, vermeiden Sie Ablenkungen von Musik oder Anrufe, während 
in der Öffentlichkeit oder potenziell gefährlichen Umgebungen. 

5. Von Feuer, Wasser und Hochspannungsanlagen fernhalten. 
6. Nicht Instalieren, plazieren oder in der nähe von Hitze benutzen  wie zB Herd, 

Heizkörper, Toaster, Kaffeemaschine oder anderen Geräten (auch 
Mikrowellenherde)die Hitze abgeben. 

7. Es wird empfohlendie Umgebungstemperatur zwischen 15°C & 25°C zu halten. 
8. Den Ladevorgang in diesem Handbuch folgen, um das Produkt zu Laden. 
9. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Lösungsmittel zur Reinigung des Produkts. 
10. DS3 sollte nicht unter Wasser oder Wasser ausgesetzt werden. Laden Sie es nicht 

wenn es feucht oder nass ist. Vergewissern Sie sich das es vor dem Laden 
vollständig trocken ist. 

11. Sollte der Artikel heiß werden oder anfangen zu qualmen bitte bei der Haupt Strom 
Quelle ausschalten und den Hersteller Kontaktieren 
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Fehlerbehebung: 
Unten finden Sie Lösungen für gemeinsame Probleme: 
 

Problem Lösung 

LED leuchtet 
nicht auf 

Verwenden Sie das USB-Ladekabel zum Laden der Batterie, 
hierzu den Abschnitt in diesem Handbuch mit dem Titel 
"Laden". 

Überprüfen Sie Ihre Kopfhörer Leistung von USB-Port Ihres 
Computers empfangen. 

Bluetooth 
verbindet nicht 

Überprüfen Sie das die Bluetooth Funktion auf Ihrem Gerät 
aktiviert ist. 

Schalten Sie Kopfhörer aus und dann wieder ein. Gelingt dies 
nicht, entfernen Sie die Kopfhörer vom Gerät und Paaren sie 
wieder mit dem Abschnitt in diesem Handbuch mit dem Titel 
"Paaren | Verbinden". 

Der Klang ist 
verzerrt / kein 
Sound / 
Mikrofon 
funktioniert 
nicht 

Prüfen das die Entfernung zwischen Kopfhörer und Gerät 
weniger ie 10 Meter ist und es keine Hindernisse gibt. Physische 
Barrieren wie Wände oder Türen können das Signal 
beeinflussen. Überprüfen Sie auch elektrische Geräte, die 
stören könnten. 

Stellen Sie die Lautstärke auf einen geeigneten Pegel. 
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